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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	припомня в този контекст задълбоченото и всеобхватно партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворно двустранно партньорство, което позволява ефективно формулиране на политики в многостранен контекст; отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на дипломатически отношения, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години; потвърждава основната роля на Споразумението за икономическо партньорство между ЕС и Япония и Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония в техните отношения във време на геополитически сътресения; насърчава двете страни да демонстрират необходимата политическа воля за ратифициране на споразумението за стратегическо партньорство, и по-специално останалите държави – членки на ЕС, които все още не са направили това;
	28.	отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на дипломатически отношения, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	припомня в този контекст задълбоченото и всеобхватно партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворно двустранно партньорство, което позволява ефективно формулиране на политики в многостранен контекст; отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на дипломатически отношения, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години; потвърждава основната роля на Споразумението за икономическо партньорство между ЕС и Япония и Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония в техните отношения във време на геополитически сътресения; насърчава двете страни да демонстрират необходимата политическа воля за ратифициране на споразумението за стратегическо партньорство, и по-специално останалите държави – членки на ЕС, които все още не са направили това;
	28.	припомня в този контекст задълбоченото и всеобхватно партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворно двустранно партньорство, което позволява ефективно формулиране на политики в многостранен контекст; отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на дипломатически отношения, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години; потвърждава основната роля на Споразумението за икономическо партньорство между ЕС и Япония;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	припомня в този контекст задълбоченото и всеобхватно партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворно двустранно партньорство, което позволява ефективно формулиране на политики в многостранен контекст; отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на дипломатически отношения, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години; потвърждава основната роля на Споразумението за икономическо партньорство между ЕС и Япония и Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония в техните отношения във време на геополитически сътресения; насърчава двете страни да демонстрират необходимата политическа воля за ратифициране на споразумението за стратегическо партньорство, и по-специално останалите държави – членки на ЕС, които все още не са направили това;
	28.	припомня в този контекст Стратегическото партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворно двустранно партньорство, което позволява ефективно формулиране на политики в многостранен контекст; отбелязва, че през 2024 г. ЕС и Япония честват 50 години от установяването на съответните им дипломатически мисии, и категорично подчертава интереса на ЕС към задълбочаване и разширяване на това партньорство на двустранна основа през следващите 50 години; потвърждава основната роля на Споразумението за икономическо партньорство между ЕС и Япония и Споразумението за стратегическо партньорство (ССП) между ЕС и Япония в техните отношения във време на геополитически сътресения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН; подчертава, че Китай играе важна роля като фактор, способстващ за агресивната война на Русия срещу Украйна; осъжда най-категорично доставките на материали от Китай за Русия под формата на микроелектроника, полупроводници и други подобни продукти, които руските въоръжени сили могат да използват в своята офанзива; осъжда по възможно най-категоричен начин потискането на уйгурите в района на Синцзян; настоятелно призовава Европейския съюз и неговите държави членки да намалят зависимостта си от Китай във всички сектори;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН; отбелязва нарастващите заплахи и дестабилизиращи действия на Китай спрямо неговите съседи, както и опитите му да подкопае демократичните общества, институциите и икономическата сигурност на ЕС; изтъкна спешната необходимост от продължаване на политиката за намаляване на риска и намаляване на зависимостта на ЕС от Китай в ключови сектори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде факт, и изисква обмислен и разумен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че визията на Китай да дефинира наново световния ред продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН; припомня позицията на Китай като партньор за сътрудничество, икономически конкурент и системен съперник, особено в областта на цифровата трансформация и климатичния преход;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; без да се засяга постигането на заявената цел на ЕС за намаляване на риска при търговията с определени чувствителни материали, както и за насърчаване на диверсификацията на неговия внос, призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; настоятелно призовава ЕС да възприеме балансиран подход по отношение на Китай, като подчертава значението на ангажирането с Китай като ключов участник на световната сцена, като същевременно се защитават европейските ценности и икономическата стабилност; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква от държавите–членки на ЕС да представляват обединен фронт срещу него; отчита, че целта на Китай да играе ролята на водеща световна сила до 2049 г., както заяви президентът Си Дзинпин в доклада си от 2017 г. до 19-ия конгрес на Китайската комунистическа партия (ККП), представлява значителни политически, икономически, свързани със сигурността и технологични опасности за ЕС, както и заплаха за западните демократични ценности в света; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Лакош</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН; изразява загриженост относно нарастващото икономическо навлизане на китайски дружества в рамките на ЕС, включително в стратегически сектори като, наред с другото, производството на акумулаторни батерии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че предизвикателствата, които произтичат от възхода на Китай като глобална фигура, изискват многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент с Китай като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай чрез преработена стратегия, насочена по-специално към все по-репресивните вътрешни политики, решителната външна политика, както и използването на икономическа принуда като средство от страна на Китай за постигане на неговите цели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Михал Дворчик</Members>
<AuNomDe>{ECR}от името на групата ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че новите политики на Китай при президента Си Дзинпин, особено решителната му външна политика, партньорството с Русия без ограничения и стратегията за военно-граждански синтез продължават да бъдат едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изискват многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алберико Гамбино, Карло Фиданца, Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	изразява безпокойство относно рисковете, които произтичат от този нов етап от китайско-руските отношения, и счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Урмас Пает, Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Луция Яр, Натали Лоазо, Илхан Кючюк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН; подчертава, че ЕС трябва да бъде по-единен в подхода си към Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да преразгледат стратегията на ЕС по отношение на Китай, като същевременно поддържат дипломатическия ангажимент и увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава заместник-председателя/върховен представител и държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;
	29.	счита, че възходът на Китай продължава да бъде едно от основните геополитически предизвикателства на 21-ви век и изисква многоизмерен отговор, чрез който ЕС да поддържа ангажимента си с Китай по редица ключови въпроси; призовава държавите членки да поддържат дипломатическия ангажимент, като същевременно увеличат решимостта на ЕС по отношение на Китай, за да може той да поеме своята отговорност като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29а.	осъжда системните нарушения на правата на човека в Китай, по-специално срещу малцинства като християни, практикуващи Фалун Гонг хора, уйгури и тибетци; осъжда репресиите на Пекин срещу политическата автономност на Хонконг и нарушаването на принципа „една държава — две системи“; осъжда репресиите срещу китайски граждани, живеещи в чужбина; призовава държавите членки да премахнат всички незаконни полицейски участъци, за които е известно, че Китай незаконно поддържа на територията на ЕС; отбелязва в тази връзка тревожния случай с Испания, в която според сведенията има до девет от тези неформални полицейски участъци, които извършват операции незаконно на нейна територия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29а.	подчертава, че все по-агресивната позиция на КНР представлява заплаха за свободата на корабоплаването и застрашава стабилността, която е от жизненоважно значение за световната търговия; подчертава, че това положение се наблюдава със загриженост от нарастващ брой единомислещи партньори, ангажирани с мира и стабилността в региона, включително в Тайванския проток; подчертава необходимостта да се засили възпирането срещу дестабилизиращото поведение, включително чрез редовни операции за утвърждаване на свободата на корабоплаването във връзка с опитите на КНР да наложи контрол върху международните води и въздушното пространство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29а.	осъжда използването от страна на Китай на инициативата „Път и пояс“ като оръжие в развиващите се държави и използването на икономическата зависимост от неговите инвестиции и заеми като инструмент за по-нататъшно увеличаване на геополитическите му амбиции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29б.	отбелязва, че всички китайски дружества са подчинени на китайския закон за киберсигурността, което ги прави фактически агенти на комунистическия режим; във връзка с това припомня, че е доказано, че големите технологични дружества с китайски произход, по-специално многонационалното Huawei, са се съгласили да заобиколят международното ембарго срещу Иран и да прехвърлят забранени комуникационни технологии към неговото правителство; призовава държавите членки да забранят на своите оператори да използват устройства и компоненти от посочените дружества; отбелязва, че някои държави членки са особено уязвими по отношение на китайското злонамерено влияние; във връзка с това припомня тревожния случай с Испания, чиито национални органи продължиха да подкрепят 5G технологията на Huawei и да предоставят на това дружество привилегирован достъп до ядрото на нейната комуникационна мрежа, въпреки че съюзническите правителства на ЕС, като САЩ и Обединеното кралство, включиха Huawei и други китайски технологични многонационални дружества в списъка си на субекти с ограничен достъп;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Галер, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; насърчава непрекъснатия обмен между ЕС и Тайван на всички равнища на взаимодействие, включително редовните диалози, и подчертава, че всеки опит на авторитарни режими да ограничат благоприятното развитие на отношенията между ЕС и Тайван не е приемлив; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право и че само демократично избраното правителство на Тайван може да представлява тайванския народ; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на съдържателното участие на Тайван в многостранни организации чрез непрекъснатото нарушаване от негова страна на Резолюция 2758 на Общото събрание на ООН; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации; призовава Комисията да засили сътрудничеството с цел по-нататъшно засилване на икономическите, търговските и инвестиционните връзки с Тайван и освен това незабавно да започне подготвителни мерки за преговори по споразумение за икономическо партньорство като рамка за установяване на сътрудничество в приоритетни области и области от взаимен интерес;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации; отново заявява, че ЕС се придържа към политиката си за единен Китай като политическа основа на отношенията между ЕС и Китай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации; отново призовава Комисията незабавно да започне оценка на въздействието, обществена консултация и подготвително проучване относно двустранно инвестиционно споразумение с тайванските органи в подготовка за преговори за задълбочаване на двустранните икономически връзки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава ЕС и неговите държави членки да подкрепят пълноценно участие на Тайван в съответните международни организации като СЗО, ИКАО, Интерпол и РКООНИК; призовава също така Секретариата на ООН да предостави на тайванските граждани и журналисти правото на достъп до помещенията на ООН с цел посещения, срещи и дейности по събиране на новини;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; подчертава, че запазването на мира, стабилността и свободата на корабоплаването в Индийско-Тихоокеанския регион продължава да бъде от критично значение за интересите на ЕС и неговите държави членки; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;
	30.	отново заявява, че Тайван е ключов партньор на ЕС и демократичен съюзник в Индийско-Тихоокеанския регион; признава значението на Тайван за гарантирането на световните вериги на доставки, особено в сектора на високите технологии, и призовава ЕС и неговите държави членки да се ангажират с по-тясно сътрудничество с Тайван; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че всеки опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай нямат основание в международното право, и следователно осъжда трайното погрешно представяне на Резолюция 2758 на ООН; освен това осъжда блокирането от страна на Китай на участието на Тайван в многостранни организации; призовава Комисията и държавите членки да подкрепят пълноценното участие на Тайван в съответните международни организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Луция Яр, Мари Агнес Щрак Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	30а.	изразява загриженост относно нарастващото членство в групата БРИК, която понастоящем включва 45 % от световното население и се представя като алтернатива на страните от Северна Америка и Европа; подчертава, че това сътрудничество предоставя на Русия средства за преодоляване на санкциите, наложени след нахлуването ѝ в Украйна, и дава възможност на Китай да разшири допълнително влиянието си чрез своя начин на действие за финансиране на инфраструктурни проекти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	30а.	припомня, че поддържането на мира и стабилността в Индийско-Тихоокеанския регион е основен интерес за свободния свят, включително ЕС и неговите държави членки; заявява отново важността на зачитането на международното право, и по-специално на Конвенцията на ООН по морско право и нейните разпоредби относно задължението за уреждане на спорове по мирен начин и относно поддържане на свободата на корабоплаването и прелитането;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 30 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	30а.	призовава Комисията незабавно да започне подготвителни мерки за преговори за двустранно инвестиционно споразумение или други вид споразумение с Тайван; подчертава потенциала за сътрудничество в областта на политиката за скрининг на преките чуждестранни инвестиции и за справяне с икономическата принуда и ответните мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 31</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство;
	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената политическа ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство, не само икономическо, но и по отношение на правата на човека, демокрацията и устойчивия растеж; призовава за по-голяма подкрепа за правителството на националното единство на Мианмар и за оказване на натиск върху държавите от АСЕАН да се присъединят към международните санкции срещу военната хунта на Мианмар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 31</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство;
	31.	подкрепя стремежа към мирно разрешаване на спорове и стремеж към морско сътрудничество, за да се улесни регионалната стабилност в Южнокитайско море;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ана Мигел Педро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 31</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство;
	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; изразява дълбока загриженост относно продължаващата и непровокирана агресия на Китайската народна република в Южнокитайско море с цел изпълнение на нейните незаконни териториални и свързани със суверенитета претенции; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 31</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на основаното на правила многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно стратегическо партньорство;
	31.	подчертава, че Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) е изключително важен съюзник за укрепване на многостранно сътрудничество; подкрепя усилията на АСЕАН за приключване на преговорите с Китай за ефективен и съществен кодекс за поведение в Южнокитайско море; насърчава засилената ангажираност и сътрудничество на ЕС с АСЕАН и работата за постигане на всеобхватно партньорство;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред; определя изменението на климата и „зеления“ растеж, цифровизацията и новите технологии, научноизследователската и развойната дейност, свързаността, търговията и инвестициите, външната политика и политиката на сигурност и отбрана като ключови области на сътрудничество; призовава към цялостното прилагане на Стратегията на ЕС за Индия от 2018 г. и Пътната карта ЕС – Индия до 2025 г. в тясна координация с действията на самите държави членки; подчертава по-специално необходимостта от насърчаване на по-голямо взаимодействие в областта на външната политика и политиката на сигурност чрез съществуващите механизми за диалог, и от създаването на пътна карта между ЕС и Индия до 2025 г.; във връзка с това призовава за по-силна подкрепа от страна на държавите членки; призовава също така държавите членки да разширят сътрудничеството между Индия и ЕС в областта на морската сигурност в отговор на променящото се присъствие на Китай в Индийско-Тихоокеанския регион; изтъква необходимостта от започване на диалог с Индия по въпроса за силната ѝ военна зависимост от Русия и за политиката на санкции на ЕС спрямо Русия; настоятелно призовава Индия да осъди незаконната агресивна война на Русия срещу Украйна; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред; отбелязва със загриженост новините, че Индия се е превърнала във втория по големина доставчик на критични технологии за Русия след Китай; осъжда, най-строго, ролята на Индия като фактор, способстващ за агресивната война на Русия срещу Украйна;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред; призовава ЕС да засили сътрудничеството си с Индия в областта на морската сигурност, като същевременно гарантира, че тя не допринася за увеличаване на напрежението в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; счита Индия за важен демократичен партньор и насърчава ЕС да се ангажира тясно с индийското правителство относно зачитането на правата на човека и принципите на правовата държава както във вътрешен, така и в световен мащаб; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред; счита, че ролята на Индия за стабилизирането на Южна Азия и борбата с тероризма е важна;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че както ЕС, така и Индия имат споделен интерес за гарантиране на мир, благоденствие и устойчиво развитие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред;
	32.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общия интерес на ЕС и Индия за гарантиране на сигурност, благоденствие и устойчиво развитие; призовава за среща на високо равнище между Индия и ЕС, за да се запазят двустранните отношения на челно място в дневния ред; приветства обявяването на предстояща стратегическа програма ЕС-Индия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с партньорите в Африка въз основа на взаимно уважение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; подчертава, че помощта на ЕС за развитие следва да се предоставя, при условие че държавите, които я получават, подкрепят Украйна в усилията ѝ да се защити от нападението на Русия, и че тези държави сключат споразумения за обратно приемане относно връщането на техните граждани от ЕС в техните държави на произход или държави на произход; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения и икономическото сътрудничество с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства; във връзка с това отново подчертава значението на Global Gateway за насърчаване на тясно партньорство, основано на взаимни ползи, икономическо развитие и устойчиви вериги на доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства; счита, че в качеството си на най-голям донор на помощ за развитие в света ЕС следва да превърне сътрудничеството в областта на миграцията в условие за предоставянето на помощ за развитие.


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ваутер Беке</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; подчертава значението на трайния акцент върху Африка, която вече е стратегически континент и ще се превърне във все по-важен участник в бъдеще; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства; подчертава значението на установяването на тези политически споразумения с трети държави въз основа на общите европейски ценности и основни права;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа, Жордан Бардела, Херман Терч, Матийо Вале, Пиер Ромен Тионе, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения, Сенегал и Кабо Верде, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства; предупреждава за нарастващото присъствие на Русия и Китай на африканска територия, както и за нарастващото присъствие на терористични и радикални ислямски групировки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо споразуменията с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения, Сенегал и Мавритания, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов, надежден и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Мароко, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че основаната на правила международна система може да посреща съвременните предизвикателства;
	33.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с единомислещи партньори в Африка, наред с другото Гана, Кения и Сенегал, като вземат предвид взаимните нужди и интереси с цел насърчаване на действителни и балансирани партньорства; счита, че принципът „повече за повече“ следва да бъде напълно интегриран в отношенията с държави извън ЕС, като ЕС развива по-силни партньорства с тези държави, които споделят принципите на ОВППС и общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), както и основните ценности на ЕС; призовава ЕС да откликва на очакванията на държавите партньори и да изпълнява бързо политическите споразумения с тях, за да покаже, че ЕС е ключов и стратегически партньор, и за да демонстрира, че международната система може да посреща съвременните предизвикателства;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33а.	посочва, че присъствието на руски паравоенни в милицията на групата „Вагнер“ в Африка дестабилизира тези държави и вреди на интересите на ЕС в региона; отбелязва, че тези дейности са част от по-широка стратегия за подкопаване на политическите, дипломатическите, икономическите и военните интереси на държавите — членки на ЕС, включително Франция; посочва, че френски войници участват в борбата срещу ислямисткия тероризъм в Сахел по искане на африканските държави в продължение на 10 години;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33а.	изразява загриженост относно трудното и сериозно положение, пред което е изправен Сахел, особено след многобройните държавни преврати, на които бяха подложени различни държави в региона през последните години; припомня, че стабилността в Сахел има преки последици за сигурността и просперитета на Европа, както и за управлението на миграционните потоци от африканския континент;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Хорхе Мартин Фриас, Херман Терч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33б.	подкрепя преговорите между ЕС и държави по африканския бряг, като Сенегал, насочени към установяване на сътрудничество между Frontex и местните имиграционни органи с цел ограничаване на неконтролираната миграция;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33б.	изразява съжаление относно факта, че почти 30 години след началото на Барселонския процес не е постигнато създаването на споделено пространство на просперитет, стабилност и свобода със средиземноморските държави от южното съседство;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Хорхе Мартин Фриас, Херман Терч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33в.	приветства усилията на операция Atalanta в борбата срещу пиратството в Аденския залив; подчертава съществената роля на операция Aspides за защитата на морските маршрути край бреговете на Йемен; подчертава значението на дейностите на операция Irini край бреговете на Либия;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33в.	приветства назначаването на член на Европейската комисия, отговарящ за Средиземноморието;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33г.	подчертава значението на сключването на меморандуми за разбирателство с държавите от южното съседство, които служат на взаимните интереси и повишават стабилността, просперитета и защитата на правата на човека; подчертава важната роля на държавите от южното съседство за управлението на миграционните потоци по начин, основан на принципите на солидарност, баланс и споделяне на отговорността между държавите;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 33 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	33д.	подчертава ролята, която Съюзът за Средиземноморието може да играе като форум за засилване на сътрудничеството между европейските държави и тези около южната част на Средиземно море;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; отбелязва, че европейският ангажимент в региона намаля през последните десетилетия, което създаде вакуум в полза на чуждестранните злонамерени участници; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; припомня, че Европейският съюз и държави от региона споделят една и съща култура, история, език, религия и ценности, което ги прави традиционни и единомислещи партньори в днешния геополитически контекст;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; приветства неформалната среща между ЕС и CELAC и изпълнението на инициативите в рамките на пътната карта ЕС-CELAC за периода 2023—2025 г. и във връзка с това подчертава необходимостта от приемане на нова и амбициозна пътна карта на срещата на високо равнище през 2025 г., която да продължи да укрепва нашето партньорство и да отчита най-добрите практики, постигнати до момента; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай, Иран и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите — членки на ЕС, да признаят заплахата, която представляват злонамерени организации като форума „Сао Пауло“ и групата „Пуебла“, които работят в подкрепа на интересите на тоталитарната ос Хавана-Пекин-Москва-Техеран за сметка на западното присъствие в региона; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху двустранните отношения с партньорите от Латинска Америка въз основа на взаимно уважение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберт Бедрон, Свен Миксер, Марко Таркуинио, Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; подчертава необходимостта от по-строг подход за справяне с насилието срещу защитниците на околната среда и от увеличаване на усилията на ЕС за подпомагане на опазването на биологичното разнообразие и адаптирането към извънредната ситуация в областта на климата; предлага по-нататъшно засилване на сътрудничеството срещу трафика на наркотици;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; призовава за напредък по отношение на подписването и ратифицирането на Глобалното споразумение между ЕС и Мексико; призовава Комисията да постигне решителен напредък и да сключи споразумението с Меркосур, като същевременно запази най-високата степен на амбиция по отношение на прилагането на неговите разпоредби за устойчивост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа, Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; подчертава, че авторитаризмът е особено драматичен в региона, в тоталитарните режими като тези във Венесуела, Куба и Никарагуа; призовава за силна подкрепа за демократичната опозиция в горепосочените режими, като същевременно се спират всякакви споразумения и финансова помощ за тях;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека; настоятелно призовава за насърчаване на многостранна инициатива за справяне с политическата нестабилност в Хаити и неконтролираното насилие срещу местното население; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към реалистична дипломация в региона, като поставят европейските интереси на първо място;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека и икономическото сътрудничество, включително достъпа до суровини от критично значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на демокрацията и правата на човека;
	34.	подчертава необходимостта от продължаване на засилването на ангажираността на ЕС с държави със сходни възгледи в Латинска Америка, особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в Латинска Америка и Карибския басейн; призовава държавите членки и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да се стремят към проактивна дипломация в региона, като поставят силен акцент върху защитата на многостранния световен ред, международното право и зачитането на правата на човека;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34а.	изразява силната си подкрепа за дейностите на мисията на Европейския съюз в Армения (EUMA) и подчертава важната роля, която тя играе; призовава EUMA да продължи да следи отблизо развитието на положението в областта на сигурността на място, да предоставя прозрачно докладване на Парламента и активно да допринася за усилията за разрешаване на конфликта; призовава ЕС и неговите държави членки да засилят мандата на EUMA, да увеличат размера на мисията и да удължат нейния срок на действие; призовава азербайджанските органи да се споразумеят за такава гражданска мисия и от тяхната страна на границата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Илхан Кючюк, Луция Яр, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34а.	призовава върховния представител/заместник-председател да постави насърчаването на демокрацията на челно място в ОВППС и да гарантира проактивната роля на ЕС в това отношение, като се основава на поуките, извлечени от предишни действия за подкрепа на демокрацията, по-специално в подкрепа на гражданското общество, защитниците на правата на човека, критичните гласове, демократичната опозиция и медиите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34а.	приветства подписването на усъвършенстваното рамково споразумение между ЕС и Чили и призовава за бързото му и пълно ратифициране; призовава за напредък по отношение на подписването и ратифицирането на Споразумението за асоцииране между ЕС и Мексико; настоятелно призовава Комисията да постигне решителен напредък по споразумението с Меркосур;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Шон Кели</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34а.	приветства напредъка към търговско споразумение между ЕС и Австралия, което ще укрепи отношенията с единомислещ партньор в Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34б.	осъжда Азербайджан за продължаващите усилия за подкопаване на възможността за регионален мир и продължаващите заплахи срещу Армения; призовава ЕС и неговите държави членки да изключат всякаква свързана със сигурността, техническа или финансова помощ за Азербайджан, включително чрез различни инструменти на ЕС, която би могла да допринесе за увеличаването на офанзивните способности на Азербайджан или да застраши сигурността, териториалната цялост и суверенитета на Армения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34б.	изразява загриженост относно увеличаването на организираната престъпност и трафика на наркотици в Латинска Америка, което оказва въздействие и в Европейския съюз; призовава за значително увеличаване на сътрудничеството между двата региона в борбата срещу тези заплахи и за предоставяне на подходящо финансиране;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34в.	признава Едмундо Гонсалес Урутия за законен и демократично избран президент на Венесуела; признава също така Мария Корина Мачадо за лидер на демократичните сили във Венесуела; припомня, че и двамата са лауреати на наградата „Сахаров“ за свобода на мисълта за 2024 г.; призовава отново ЕС и неговите държави членки да направят всичко възможно, за да гарантират, че законният и демократично избран президент ще може да встъпи в длъжност на 10 януари 2025 г., в съответствие с Конституцията на Венесуела;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34в.	призовава отново ЕС да прекрати зависимостта си от износа на газ от Азербайджан; призовава Комисията да преустанови меморандума за разбирателство от 2022 г. относно стратегическото партньорство в областта на енергетиката и да предприеме съответните действия и най-накрая да проведе разследване на това, че руският газ се представя като азербайджански за продажба в Европа; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34г.	призовава за пълното прилагане на всички определения, издадени от Международния съд, включително определението от 17 ноември 2023 г., в което се посочват временни мерки по отношение на безопасното, безпрепятствено и експедитивно връщане на хората, избягали от Нагорни Карабах; отново призовава за провеждане на независими разследвания на злоупотребите, извършени от азербайджанските сили в Нагорни Карабах; отново призовава азербайджанските органи да позволят безопасното завръщане на арменското население в Нагорни Карабах, действително да започнат всеобхватен и прозрачен диалог с него, да предоставят солидни гаранции за защитата на неговите права, включително правата му върху земята и правата му на собственост върху недвижими имоти, за защитата на неговата собствена идентичност и неговите граждански, културни, социални и религиозни права, както и да се въздържат от подстрекателска реторика, която би могла да подтикне към дискриминация срещу арменците; настоятелно призовава азербайджанските органи да освободят всички 23-ма арменски военнопленници, задържани след нападението над региона Нагорни Карабах от Азербайджан; отново призовава институциите на ЕС и държавите членки да продължат да предлагат помощ на Армения за справяне със ситуацията във връзка с бежанците от Нагорни Карабах; във връзка с това призовава ЕС да предостави нов пакет от помощ на Армения, за да помогне на арменското правителство да се справи с хуманитарните нужди на бежанците; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34д.	приветства редовните срещи под формата на диалог между Армения и ЕС в областта на политиката и сигурността, което е още един крайъгълен камък на сътрудничеството между страните в областта на отбраната и сигурността; приветства освен това решението за приемане на първата мярка за помощ по линия на Европейския механизъм за подкрепа на мира в подкрепа на арменските въоръжени сили и призовава за допълнително засилване на сътрудничеството между Армения и ЕС в областта на сигурността и отбраната; приветства предприетите от няколко държави членки действия за предоставяне на отбранителна военна подкрепа на Армения и настоятелно призовава държавите членки да обмислят подобни инициативи; приветства новия импулс в двустранните отношения между ЕС и Армения, който е силно подкрепен от органите в Ереван; призовава Комисията и Съвета активно да подкрепят желанието на Армения за засилено сътрудничество с ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи; призовава следователно ЕС да поддържа отворени канали за комуникация с различни заинтересовани страни, да проучва нови формати и да продължи да разработва всеобхватен инструментариум за укрепване на правата на човека и демокрацията в световен мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи; в този контекст отново отправя препоръката за задълбочаване на връзките с регионални организации като АСЕАН или Африканския съюз с цел укрепване на рамките за сътрудничество в областта на сигурността; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Урмас Пает, Илхан Кючюк, Луция Яр, Мари Агнес Щрак Цимерман, Натали Лоазо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел насърчаване на демокрацията, подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 35</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите демокрации в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с демократични единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;
	35.	призовава заместник-председателя/върховен представител да превърне работата с единомислещите партньори в приоритет на своя мандат и да систематизира сътрудничеството и консултациите с единомислещи партньори с цел подобряване на общата готовност и достъпа до ресурси за реагиране при кризи;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;
	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства; отбелязва, че Европейският съюз следва да проявява особен интерес към съживяването на партньорството с държавите от Латинска Америка и Карибския басейн;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;
	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;
	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, въз основа на зачитането на правата на човека, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;
	36.	призовава ЕС да установи нови, балансирани партньорства с държавите от южното полукълбо и съседните на ЕС държави въз основа на взаимни икономически потребности и потребности в областта на сигурността, като даде приоритет на партньорствата с демократични правителства и нации, ангажирани със спазването на правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, наред с другото със съседните на ЕС държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;
	36.	вярва същевременно, че е важно да се изградят нови съюзи, добросъвестно, наред с другото със съседните на Европа държави, както и в южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат действителни и балансирани партньорства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	подчертава необходимостта от подобряване на координацията между политиките на ЕС в областта на търговията, инвестициите, развитието, външните работи и сигурността, като се гарантира, че те са в пълно съответствие с ангажиментите на ЕС по отношение на правата на човека и устойчивостта; отбелязва, че споразуменията с партньори от Южното полукълбо, особено в областта на суровините, следва да допринасят за местното икономическо развитие, вместо да задълбочават зависимостта и прекомерната експлоатация на ресурсите; подчертава необходимостта от засилване на надлежната проверка и гарантиране на прозрачност във веригите на доставки, особено във високорискови сектори като минното дело, за да се гарантира зачитането на правата на човека и околната среда на всички равнища на производство и доставки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	призовава за по-нататъшно укрепване на отношенията ни с южното полукълбо, като се вземат предвид взаимните потребности и интереси, за да се насърчат реални и балансирани партньорства; подчертава, че ЕС следва да укрепи тези отношения, като насърчава проактивен и приобщаващ ангажимент в различни области с тези държави като равноправни партньори; подчертава, че е необходимо геополитическите и геоикономическите проблеми на южното полукълбо да се анализират и съвместно да бъдат преодолени;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	призовава КНДР да се откаже от своите програми за оръжия за масово унищожение и балистични ракети по цялостен, проверим и необратим начин; настоятелно призовава органите на КНДР да прекратят продължаващите престъпления срещу човечеството и да предприемат процес на реформи, при който всички права на човека се зачитат и защитават;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	счита за положителна нарастващата световна тенденция към необвързаност; призовава ЕС и неговите държави членки да разработят проактивна външна политика на необвързаност; призовава да се извлекат поуки от процеса от Бандунг през 1955 г. и създаването на Движението на необвързаните страни;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	отново заявява, че Египет, Тунис и Мароко са ключови партньори в борбата срещу ислямския фундаментализъм и незаконната имиграция; изразява желанието си да установи и укрепи партньорства с тези държави;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36б.	подчертава необходимостта от проучване на алтернативни подходи към международните санкции, които да се справят по-добре с първопричините за конфликтите и да насърчават сътрудничеството с държавите от южното полукълбо; насърчава ЕС да подкрепя инициативи, които намаляват зависимостта от наказателни мерки и дават приоритет на дипломатическата ангажираност, устойчивото развитие и взаимното икономическо партньорство като инструменти за поддържане на регионалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36б.	осъжда дестабилизиращите практики, които Полисарио, с подкрепата на алжирския режим, извършва в Магреб и които застрашават мира и сигурността в Северна Африка и отвъд; отново заявява, че Мароко запазва пълен суверенитет над Западна Сахара;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36в.	подчертава, че за да се насърчи световната икономическа стабилност, е изключително важно да се преодолее дълговата криза в южното полукълбо, която има значителни последици както за ЕС, така и за засегнатите държави; подчертава, че ЕС има стратегически интерес от постигане на напредък в устойчивото развитие, в намаляването на бедността и в равенството в южното полукълбо, защото тези усилия допринасят за дългосрочния световен мир и сигурност; призовава за инициативи за сътрудничество между ЕС и държавите от южното полукълбо с цел оценка и справяне с дълговата криза, тъй като тези партньорства засилват глобалното сътрудничество за по-справедлива финансова система, като същевременно укрепват европейското влияние и насърчават взаимната устойчивост в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36г.	подчертава необходимостта Европейският съюз да засили и задълбочи сътрудничеството си с арабските държави в отговор на неотложните геополитически, социални и икономически предизвикателства, пред които е изправен регионът; подчертава, че засиленото сътрудничество следва да даде приоритет на ключови области като миграцията, цифровата трансформация, сигурността, екологичния преход и културния обмен, за да се изгради устойчиво партньорство, способно да се справи както с настоящите, така и с бъдещите регионални предизвикателства; призовава за стратегически подход, който да адаптира ангажираността с всички държави, за да се насърчат устойчивото развитие и взаимното разбирателство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36д.	подчертава значението на Саудитска Арабия, ОАЕ и държавите от Персийския залив като стратегически партньори за ЕС в рамките на стратегическото партньорство между ЕС и Персийския залив, като признава решаващата им роля за насърчаване на регионалната стабилност и развитие; подчертава, че засилването на сътрудничеството с тези държави като част от това стратегическо партньорство би позволило на ЕС да постигне напредък по общите цели и да приведе в съответствие съвместните позиции в трудния геополитически пейзаж;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 e (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36е.	признава, че е важно да се запазят и отстояват демократичните ценности; осъжда нарастващите реч на омразата и атаки срещу индивидуалните свободи и международния ред както в рамките на европейските институции, така и в чужбина, включително в рамките на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 6</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Насърчаване на действията на ЕС в чужбина
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 6</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Насърчаване на действията на ЕС в чужбина
	Действия на ЕС в чужбина


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	припомня, че изключителната компетентност за международните отношения принадлежи на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 36 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	36а.	отчита, че изискването за единодушие принуждава държавите членки да работят непрекъснато за постигането на компромис и единство, което е в основата на политическото влияние на ЕС на световната политическа сцена; същевременно изтъква, че компромисът между идеала за единство и високата цена на единодушието от гледна точка на доверието на световната сцена следва да бъде критично оценен, особено като се има предвид ефективното функциониране на един разширен ЕС; в този контекст изразява съжаление относно факта, че отделни държави членки са използвали правото си на вето за разводняване на споразуменията, забавяне на вземането на решения или цялостно осуетяване на една обща политика; изразява съжаление, че потенциалът за бързи, ефикасни и ефективни действия в областта на външната политика, сигурността и отбраната, както е предвидено, наред с другото, в клаузите за преход на ДЕС, е използван само в много ограничена степен; отново призовава Съвета да преминава постепенно към гласуване с квалифицирано мнозинство за решения в области на ОВППС, които нямат военни последици или последици, свързани с отбраната; признава загрижеността на някои държави членки, които се опасяват от намалена способност за оказване на влияние върху външната политика и политиката на сигурност на равнището на ЕС; признава, че напредъкът към прилагането на гласуване с квалифицирано мнозинство може да бъде само постепенен, като се основава на формирането на европейска стратегическа култура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Марешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС; отново заявява, че външната политика остава суверенен прерогатив на държавите членки, които в съответствие с Договорите запазват по-голямата част от своите правомощия в тази област; отново заявява, че повечето решения в областта на ОВППС се вземат единодушно;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; призовава Комисията да засили координацията си с ЕСВД в тази област, включително като гарантира пълно спазване на член 3, параграф 2 и член 9 от Решението за ЕСВД, които може да се наложи да бъдат актуализирани; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа, Жордан Бардела, Херман Терч, Матийо Вале, Пиер Ромен Тионе, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	засилва приоритизирането на дипломацията на държавите членки пред дипломацията на самия ЕС; подчертава, че ролята на ЕС във външната дейност служи и е подчинена на ролята на държавите членки и на правилото за единодушие, без да разполага със собствен независим мандат;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС; подчертава, че въпросите на дипломацията и отбраната са преди всичко прерогатив на държавите членки;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; освен това изразява съжаление, че тази липса на яснота възпрепятства стратегическата комуникация на ЕС в чужбина; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС, така че гласът на ЕС да е единен и да се възприема както единен от нашите партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	подчертава ролята на ЗП/ВП като свързващ елемент между ОВППС и външните отношения на ЕС, който да гарантира най-високо равнище на координация и съгласуваност във външната дейност на ЕС; въпреки това изразява съжаление, че в някои случаи е налице липса на яснота по отношение на външното представителство на ЕС; подчертава необходимостта от ясно определяне на правомощията на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет относно външната дейност и представителството на ЕС;
	37.	подчертава необходимостта да се засили ролята на ЗП/ВП като основен представител на ЕС по въпросите на ОВППС и ясно да се очертаят външните представителни роли на ЗП/ВП, председателя на Комисията и председателя на Европейския съвет, за да се гарантират единни действия на ЕС в чужбина. призовава върховния представител да се ангажира пълноценно с националните парламенти, за да се улесни по-тясното съгласуване на приоритетите на външната политика и да се засили демократичната легитимност във всички държави членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	припомня, че сигурността и отбраната остават основна компетентност на държавите членки и че правилото за единодушие служи като важен инструмент за намиране на компромиси и изграждане на солидарност между тях в най-важните области, като по този начин укрепва Съюза и неговото единство и дава на ЕС по-силен мандат в глобалните му действия; припомня, че дори в много по-големи и разнородни организации, например НАТО, решенията се вземат въз основа на консенсус; призовава за по-голяма готовност за постигането на общо разбиране за заплахите чрез задълбочаване на солидарността и възстановяване на уважението към всички държави членки, независимо от тяхната големина или политическа принадлежност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	подчертава, че е необходимо ЕС да насърчава видимостта и ефективността на своите усилия в областта на външната дейност и сътрудничеството за развитие, както и да противодейства на постколониалното послание за разделение между Севера и Юга; подчертава обаче, че едно от основните предизвикателства пред доверието в ЕС и влиянието му в чужбина е липсата на единство и последователност в неговите външни политики, което често води до усещане за двойни стандарти; призовава ЕС и неговите държави членки да насърчават по-голяма съгласуваност и съответствие в своите международни действия, за да се разработи по-надеждна и принципна позиция в световен мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Лакош</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	отново потвърждава централното значение на адекватните стратегически комуникационни усилия за подобряване на видимостта на действията на ЕС отвъд неговите граници; изразява убеждение, че следва да се обърне специално внимание на Западните Балкани, за да се противодейства на чуждестранното влияние, разпространявано чрез кампании за невярна информация и дезинформация, насочени към представяне на Съюза като ненадежден партньор, като същевременно погрешно се изобразяват и възхваляват действията и ангажираността на авторитарните режими;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	призовава ЕСВД, Комисията и държавите членки да използват пълноценно своите дипломатически и финансови инструменти, за да подкрепят и предпазват защитниците на правата на човека от заплахи и нападения от правителствени и неправителствени участници, включително предприятия или групи, действащи от тяхно име, престъпни групи и въоръжени групи, както и от заплахи в условия на конфликт и преход;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	припомня, че Съветът и върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност имат за задача да гарантират единството, съгласуваността и ефективността на действията на Съюза; подчертава, че е важно държавите членки да постигнат сближаване в своите решения, като постигнат общ подход на своите действия и проявяват солидарност помежду си;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Хорхе Мартин Фриас, Херман Терч, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	подчертава, че единодушието в Съвета по отношение на всички решения, свързани с въпросите на външната политика, политиката на сигурност и отбраната, трябва да бъде запазено;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	изразява твърдо убеждение, че дипломацията предотвратява и прекратява войните и следва да бъде основна част от действията на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37б.	призовава за поемане на водеща роля в укрепването на многостранните партньорства по глобални приоритети, най-вече по отношение на демокрацията, правата на човека, равенството между половете и изменението на климата; подчертава, че е необходимо по-нататъшно разработване на регионалните стратегии, включително по въпросите на дейностите, свързани с климата, правата на човека и сътрудничеството в областта на сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37б.	призовава държавите членки да рефинансират своите дипломатически органи, които през последните години бяха драстично лишени от финансиране; изразява съжаление относно отслабването на френския и белгийския дипломатически корпус;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37в.	призовава ЕС и неговите държави членки да се справят по-добре със заобикалянето на санкциите, като се съсредоточат, наред с другото, върху укрепването на международното сътрудничество в това отношение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЕСВД да може да подбира и наема своя постоянен дипломатически персонал на ЕС и да гарантира по-справедлив баланс между половете и географски баланс между държавите членки на всички равнища в рамките на ЕСВД; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС и да вземе изцяло предвид резолюцията на ЕП относно прегледа на функционирането на ЕСВД и за по-силен ЕС в световен мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава за прекратяване на дейността на ЕСВД – както на нейната централа, така и на делегациите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава за по-добро географско представителство на държавите членки, като същевременно се правят назначения за ръководители на делегации на ЕС; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС; подчертава, че дипломацията на ЕС не може да замени външната политика на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Михал Дворчик</Members>
<AuNomDe>{ECR}от името на групата ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС; призовава ВП/ЗП да постигне географски баланс в рамките на ЕСВД, особено на по-високите равнища;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Зел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	препоръчва рационализиран подход към финансирането на ЕСВД, съсредоточен върху основните мисии и избягващ заделянето на прекалено много средства, което може да обремени бюджета на ЕС; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена чрез предоставяне на подходящи финансови и човешки ресурси, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;
	38.	призовава ЕСВД — както нейната централа, така и делегациите на ЕС — да бъде укрепена, така че ЕС да може да бъде по-добре подготвен за настоящите и нововъзникващите глобални предизвикателства; призовава ЗП/ВП бързо да представи предложения за бъдещата оперативна структура на външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38а.	призовава ЗП/ВП да насърчава убедителните, трайни и целенасочени демократични послания, които показват, че демокрацията постига резултати за хората и обществата по целия свят и е способна да устои на автократичния натиск и влияние; изразява съжаление относно факта, че Китайската народна република, Русия, Иран и други тоталитарни или авторитарни режими използват манипулирането на информация и злонамерената намеса като неразделна част от инструментите за упражняване на натиск върху многостранните институции и демократичните ценности и норми, за подкопаване на проверките за злоупотреба с власт, за увеличаване на честотата и сериозността на нарушенията на правата на човека, за ограничаване на пространството за гражданското общество, независимите медии и демократичните опозиционни движения и за разпространение на антизападна дезинформация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38а.	настоятелно призовава Комисията и ЕСВД да увеличат усилията си за справяне с чуждестранното манипулиране на информация и вмешателство; подкрепя обещаното създаване на „Европейски щит за демокрацията“ за откриване, проследяване и заличаване на измамно онлайн съдържание, като по този начин се укрепва способността на ЕС да противодейства на чуждестранното манипулиране на информация и вмешателство и се засилва подкрепата му за защита на демокрациите в трети държави, особено в съседните на ЕС държави; призовава ЕСВД и делегациите на ЕС в трети държави да засилят допълнително съответния си капацитет за борба и противодействие на дезинформацията и пропагандата, свързани с ОВППС на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38а.	подчертава необходимостта да се определят начини за достъп до ЕСВД на завършилите Европейската дипломатическа академия и възможност те да станат постоянна част от нейния персонал; призовава въпросната академия да включи европейците, които не са дипломати от държавите членки и са завършили висше образование, в своята система за подбор, набиране и обучение; подчертава колко е важно да се гарантира, че на Академията се предоставят достатъчно ресурси, включително човешки ресурси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Урмас Пает, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38а.	припомня, че всички дейности на Съюза, предприети в източното и южното му съседство, и по-специално в Украйна и Молдова, следва да бъдат съобщавани по подходящ начин, за да се осигури видимост на действията на ЕС и да се предотврати злонамерена реторика, идваща от чуждестранни участници, целящи разпространяване на незаконно послание срещу ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38а.	счита, че прекомерното използване на английски език от страна на ЕСВД в нейните съобщения е повод за съжаление; призовава френският език да се използва на същото равнище като английския в комуникациите на ЕСВД;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38б.	отново заявява, че е необходимо ЕС и неговите държави членки да интегрират допълнително подкрепата за демокрацията в планирането на финансовите инструменти на ЕС, и в този контекст подчертава необходимостта от предоставяне на съответните делегации на ЕС на подходящи средства за увеличаване на дейностите за публична дипломация и за развитие на техните способности за стратегическа комуникация с цел борба срещу дезинформацията и пропагандата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38б.	подновява призива си да се насърчи създаването на система за автоматичен и непрекъснат поток на разузнавателни данни от държавите членки към ЕСВД по въпроси, свързани с външната политика и сигурността, които възникват извън Съюза; настоятелно призовава да се подобрят протоколите за сигурност на службите, работещи с разузнавателна информация и/или с чувствителна информация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 38 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	38в.	посреща със задоволство изпълнението на пилотния проект, озаглавен „Към създаване на Европейска дипломатическа академия“; призовава за създаването на постоянна структура, подкрепена от необходимите ресурси; призовава за проучване и решение относно начините за достъп до ЕСВД за лицата, завършили тази академия, което може да допринесе за пълноценното развитие на автономна дипломация на ЕС, оформена от обща дипломатическа култура от гледна точка на ЕС; отново призовава Комисията да създаде постоянна програма за обучение на място относно външната дейност на ЕС и ОВППС за младши дипломати от държави – кандидатки за членство в ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб; изразява загриженост във връзка със съобщенията, че редица проекти по линия на Global Gateway се изпълняват от китайски дружества в пряко нарушение на целите и задачите на инициативата, които включват укрепване на икономическата сигурност на ЕС и насърчаване на икономическото развитие и взаимноизгодните партньорства с трети държави; поради това призовава за незабавно разследване и отстраняване на всички китайски дружества, участващи в Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб; припомня, че Global Gateway трябва да се разбира като стратегическа концепция, в която външната и икономическата политика и политиката за развитие са интегрирани; подчертава в този контекст, че координацията с международните финансови институции, добре дефинираното участие на частния сектор и адаптираните стратегически комуникации са от съществено значение, за да може инструментът да достигне желания мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберт Бедрон, Свен Миксер, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб, без да се засяга основната цел на политиката на ЕС за развитие, а именно изкореняването на бедността, както е заложено в член 208 от ДФЕС, и да гарантира, че всички средства от ИССРМС — Глобална Европа се използват в съответствие с правилата, определени в регламента, и с цел насърчаване на постигането на ЦУР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб; подчертава, че е необходимо ЕС да подкрепи други алтернативи, например Партньорството за глобална инфраструктура и инвестиции, икономическия коридор Индия – Близък изток – Европа или коридора Лобито;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб; отбелязва, че европейските инвестиции и помощ следва да се съсредоточат върху общи цели на най-подходящото равнище на действие с ясна видимост в държавите, които получават помощ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
<AuNomDe>{ECR}от името на групата ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за подкрепа на развиващите се държави, укрепване на връзките им с Европа и увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб, в полза както на интересите на ЕС, така и на по-широките международни цели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да приоритизира внедряването на стратегията Global Gateway като надеждна, устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“, като засили присъствието на ЕС, инвестициите в инфраструктура и видимостта в стратегически региони, по-специално в Централна Азия, Африка и Латинска Америка;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като устойчива алтернатива на китайската инициатива „Един пояс, един път“ и като инструмент за увеличаване на присъствието и видимостта на ЕС в световен мащаб;
	39.	призовава Комисията да използва ефективно и бързо стратегията Global Gateway като начин да допринесе за суверенното развитие на държавите от южното полукълбо;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	39а.	предупреждава, че влошаването на обстановката по отношение на сигурността в Европа и по света изисква спешно обмисляне на начините за намаляване на зависимостта на ЕС от противници като Китай; подчертава необходимостта да се предотврати преносът на чувствителни нововъзникващи технологии и ключови изделия с двойна употреба, и особено на тези, които са от решаващо значение за сигурността и отбраната на ЕС, към проблемни дестинации, които преследват или сътрудничат в стратегии във връзка със сливането на гражданския и военния сектор; освен това призовава институциите на ЕС и държавите членки да засилят сътрудничеството с трансатлантическите и други единомислещи партньори в защитата както на критичните технологии, така и на критичната инфраструктура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино, Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	39а.	призовава Комисията да прилага съобразени с конкретните нужди партньорства с ключови трети държави на произход и транзитно преминаване, като използва всички политики и инструменти, с които разполага ЕС, за да постигне конкретни резултати, като създава и подкрепя икономически стимули за потенциал в техните държави на произход и подкрепя развитието на трети държави с цел да се преодолеят първопричините за незаконната миграция; приносът на държавите членки в тези партньорства – дипломатически, технически и финансов – ще бъде от основно значение за постигането на резултати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	39а.	призовава за допълнително изясняване на функционирането, формата на представителството и отчетността на подхода „Екип Европа“, за да се гарантира ефективното разпределение на ресурсите и да се избегне дублиране във външната политика и политиката на сигурност на ЕС; настоява, че Парламентът е част от „Екип Европа“ и следва да бъде третиран като такъв;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	39б.	подчертава, че е важно да се защитават критичните технологии и критичната инфраструктура като основен стълб на европейската сигурност; отново призовава Комисията да сподели с Парламента подробен анализ на рисковете, свързани с технологии като полупроводници, квантови изчислителни технологии, блокови вериги, космическо пространство, изкуствен интелект и биотехнологии (включително геномика), с които нашите противници злоупотребяват, както и предложения списък с действия на ЕС в тези области в съответствие със стратегията на ЕС за икономическа сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 39 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	39в.	приветства стратегията на ЕС за икономическа сигурност, която подчертава взаимовръзката между вътрешната и външната сигурност и технологиите и трябва да бъде свързана с ОВППС; изразява загриженост във връзка с ролята на китайските военни дружества като BGI за събирането на генетични данни на европейските граждани; отбелязва, че под прикритието на научноизследователска и развойна дейност нашите противници биха могли да злоупотребяват с тези данни; призовава ЕС и неговите държави членки да изключат високорисковите доставчици като BGI от своята критична инфраструктура, включително сектора на здравеопазването и геномиката, както и от научноизследователските програми;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 40</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 40</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти;
	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти; включително нейните програми за подкрепа на демокрацията, комисията по външни работи, редовните парламентарни диалози или официалните делегации; подчертава, че парламентарната дипломация има голям потенциал да ангажира ключови политически заинтересовани страни и да улесни демократичното управление; подчертава по-специално добавената стойност на парламентарната дипломация по време на руската агресивна война срещу Украйна и във връзка с това подчертава ценното сътрудничество на политическо и техническо равнище между Върховната рада и Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 40</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти;
	40.	отново заявява, че Парламентът има консултативна роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 40</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в ОВППС, като допринася конкретно за нея по силата на своята парламентарна дипломация и своите различни инструменти, канали и контакти;
	40.	отново заявява, че Парламентът играе съществена роля в надзора на органите на ЕС, включително тези, които изпълняват инструментални функции в областта на външните работи, както и в действителното провеждане на външната дейност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика, както и за укрепване на неговите инструменти и увеличаване на ресурсите на ЕСВД в това отношение, по-специално на отдела за ОПСО и реакция при кризи; призовава да се интегрират инструментите на превантивната дипломация на ЕС в рамките на структурните механизми и действия за превенция, например политически споразумения между различни участници в конфликти, национални диалози за помирение, изграждане на мира и правосъдие в условията на преход, както и комисии за истина и помирение; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки, по-специално по отношение на конфликта в Газа и Ливан; подчертава, че съдебните спорове чрез международна юрисдикция, например Международния наказателен съд или Международния трибунал по морско право, могат да се използват като метод за превантивна дипломация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки; изцяло подкрепя работата на СПЕС за правата на човека и неговия принос за видимостта и съгласуваността на действията на ЕС в областта на правата на човека във външните отношения на ЕС; подкрепя централната роля на СПЕС в утвърждаването и защитата на правата на човека и мира от страна на ЕС чрез ангажираност с държави извън ЕС и единомислещи и неединомислещи партньори; подчертава необходимостта от тясно сътрудничество между СПЕС по правата на човека и другите СПЕС и специални пратеници, за да се постигне още по-голяма съгласуваност, и призовава за повече видимост на ролята на СПЕС по правата на човека; призовава СПЕС да бъде подкрепен в работата си с повече ресурси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС като проактивен инструмент на външната политика за избягване на конфликти между трети страни и за посредничество и подкрепа за тях при намирането на мирни решения, включително посредничество и диалог за мир; отбелязва, че предишните дипломатически усилия са довели до появата на злонамерени трети страни, които са намалили влиянието на ЕС по света; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки и да анализира предишните европейски дипломатически усилия и резултатите от тях, както и работата на специалните представители и специалните пратеници; като част от обновения подход към превантивната дипломация призовава за по-добро разбиране на местния, историческия, културния и религиозния контекст, за да се адаптира посланието на ЕС към местния контекст, така че ЕС да се възприема като надежден партньор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки; подчертава, че е неотложно необходимо да се насърчи и удвои съответният бюджет на ЕС в рамките на ИССРМС и значително да се засилят действията на ЕС в областта на посредничеството, диалога и помирението, за да се вземе предвид голямото търсене на такива мерки и подходи в различни региони и държави, по-специално в Близкия изток, региона на Сахел, Източна Африка, Кавказ и други;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоан-Рареш Богдан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие и укрепване на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество за мир, диалог и капацитет за предотвратяване на конфликти, като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда всеобхватни дейности за извличане на поуки, за да оцени дипломатическите усилия, да определи областите, които да бъдат подобрени, и да интегрира най-добрите практики в бъдещите инициативи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика; настоятелно призовава ЕСВД да провежда дейности за извличане на поуки;
	41.	призовава за по-нататъшно развитие на превантивната дипломация на ЕС, включително посредничество и диалог за мир като проактивен инструмент на външната политика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	41а.	призовава цифровият суверенитет на ЕС да бъде един от приоритетите на външната дейност през следващите години; настоятелно призовава за разработване на ясна и амбициозна стратегия на ЕС в областта на цифровите технологии, която да допринася за утвърждаването на неговата автономност и защитата на стратегическите му интереси в тази област, като се започне от осигуряването на стратегически материали и стоки и се стигне до приемането на международни норми; подчертава, че тази стратегия следва да отчита предизвикателствата пред цифровата трансформация и екологичния преход в ЕС; приветства мрежата за цифрова дипломация и счита, че е необходимо работата ѝ да се институционализира чрез създаване на специален представител на ЕС за цифровата дипломация; призовава да се създадат центрове „ЕС за ИИ“ (Европейският съюз за изкуствения интелект) с цел разработване на инициативи и насърчаване на съвместното създаване в тази област;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	41а.	подчертава решаващото значение на постигането на баланс между половете във външната политика на ЕС като ключов фактор за насърчаване на приобщаваща и ефективна дипломация; признава ангажимента на ЕС за равенство между половете и изпълнението на програмата за жените, мира и сигурността, допълнително затвърдени чрез удължаването на срока на действие на Плана за действие на ЕС относно равенството между половете и овластяването на жените във външната дейност до 2027 г.; подчертава усилията на ЕС, чрез ЕСВД и Европейската комисия, за включване на съобразено с равенството между половете лидерство в дипломатическите действия, за повишаване на отчетността и за гарантиране на последователното интегриране на аспектите, свързани с равенството между половете, в политическите диалози, политиките за сигурност и дискусиите относно правата на човека с държавите партньори и регионалните организации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	41б.	призовава за укрепване на културната дипломация и международните културни отношения на ЕС като подходящ инструмент за мир и за справяне с глобалните предизвикателства; настоятелно призовава за увеличаване на подкрепата на ЕС за творческите и художествените сектори на трети държави, включително помощ за изграждане на капацитет; призовава за насърчаване на съвместното културно творчество между трети държави, включително чрез насърчаване на културния обмен и културни престои; във връзка с това подчертава необходимостта от укрепване на стратегическа комуникация на ЕСВД; приветства предстоящото участие на ЕС в Световното изложение в Осака и подкрепя превръщането на тази практика в постоянна, както и присъствието на ЕС на международни панаири на книгата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	41в.	подчертава необходимостта ЕС да разчита на необходимата информация от първа ръка по глобални въпроси, възникващи извън неговите граници, с оглед на нарастващите геополитически предизвикателства и кризи в световен мащаб; призовава в тази връзка за укрепване на Центъра на ЕС за анализ на информация (EU INTCEN), Центъра на ЕСВД за реагиране при кризи и Сателитния център на Европейския съюз чрез увеличаване на техния персонал и финансовите им ресурси, както и на техните способности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики; подчертава, че е важно специалните представители на ЕС да имат широк и гъвкав мандат, с възможност за приспособяване към променящите се геополитически обстоятелства, за да насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и да играят активна роля в усилията за превантивна дипломация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоан-Рареш Богдан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики; подчертава, че е важно специалните представители на ЕС да разполагат с достатъчно ресурси, които да им позволят да взаимодействат ефективно с политическите лидери, гражданското общество и международните организации, с цел да се насърчи доверието и да се улесни конструктивният диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики; подчертава необходимостта от засилване на стратегическите комуникации и работата на ЕС за борба с дезинформацията чрез специални ресурси и служби в стратегически значими региони и държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики;
	42.	отново потвърждава ролята на специалните представители на ЕС, които насърчават политиките и интересите на ЕС в конкретни региони и държави и играят важна роля за развитието на по-силна и по-ефективна ОВППС, като осигуряват на ЕС активно политическо присъствие в ключови държави и региони и служат като „глас“ и „лице“ за ЕС и неговите политики; настоява за назначаването на нови СПЕС единствено след изслушване в Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Адам Белан</Members>
<AuNomDe>{ECR}от името на групата ECR</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	42а.	признава вредното въздействие, което корупцията може да окаже върху ключовите цели на външната политика и политиката на сигурност на ЕС; призовава за стратегии за справяне с рисковете, които тя носи за стабилността, управлението и мира; подчертава, че корупцията подкопава легитимността на партньорските правителства, отслабва международното доверие в усилията за развитие и възстановяване, изостря лошото управление, подклажда конфликти, овластява враждебни участници, включително бунтовнически групи и военачалници, и засилва подкрепата за тероризма; призовава ВП/ЗП да предложи всеобхватни мерки за предотвратяване и противодействие на тези заплахи за интересите на ЕС, както и за световния просперитет и стабилност, по-специално в източните и южните съседни на ЕС държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	42а.	приветства подновяването с една година на мандата на военната операция на Европейския съюз (EUFOR Althea) в Босна и Херцеговина от Съвета за сигурност на ООН. Това удължаване отправя ясно послание и отразява единния ангажимент на всички политически спектри в Босна и Херцеговина да поддържат мира и сигурността в сътрудничество с ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	43.	подчертава мисиите и операциите на ЕС в чужбина за насърчаване на мира, сигурността и напредъка в Европа и по света; призовава заместник-председателя/върховен представител:
	заличава се

	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	

	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	

	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	43.	подчертава мисиите и операциите на ЕС в чужбина за насърчаване на мира, сигурността и напредъка в Европа и по света; призовава заместник-председателя/върховен представител:
	43.	призовава заместник-председателя/върховен представител да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан, да укрепи механизмите за консулска закрила и да разработи стратегии за противодействие на хибридните атаки по източната граница на ЕС, по-специално тези атаки, които включват миграцията, използвана като оръжие и тактика за дестабилизиране на държавите членки и упражняване на политически натиск;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	43.	подчертава мисиите и операциите на ЕС в чужбина за насърчаване на мира, сигурността и напредъка в Европа и по света; призовава заместник-председателя/върховен представител:
	43.	отбелязва текущата работа на заместник-председателя/върховен представител по отношение на:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>959</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	43.	подчертава мисиите и операциите на ЕС в чужбина за насърчаване на мира, сигурността и напредъка в Европа и по света; призовава заместник-председателя/върховен представител:
	43.	подчертава мисиите и операциите на ЕС в чужбина за насърчаване на мира, сигурността и напредъка в Европа и по света;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>960</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ханс Нойхоф</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	заличава се


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>961</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>962</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Фон Дер Шуленбург</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>963</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	–	да се създаде капацитетът на ЕС за бързо развръщане;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>964</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори в Босна и Херцеговина и Косово и да подготви предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>965</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Босна и Херцеговина, Косово, НАТО и другите заинтересовани партньори, за да се даде възможност на стабилните постоянни сили да поемат всички ключови задачи в областта на вътрешната сигурност в Босна и Херцеговина и Косово, считано от 2026 г., и да подготвят предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;
	–	да подготви предложенията за необходимите мисии по линия на ОВППС, които ще стартират през 2025 г., като се използва капацитетът на ЕС за бързо развръщане като превантивно военно подкрепление; припомня, че разходите за тези мерки, включително разходите в режим на готовност на капацитета за бързо разгръщане, следва да бъдат за сметка на бюджета на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>966</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тейс Рьотен, Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 1 а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	да подготви целенасочени санкции срещу лицата в Босна и Херцеговина, които имат дестабилизиращо влияние, включително лицата, които застрашават суверенитета и териториалната цялост на страната, и по-специално Милорад Додик; винаги да реагира на сепаратистката реторика по отношение на Босна и Херцеговина и на всички случаи на отричане на геноцид и възхваляване на осъдени военни престъпници в региона; призовава държавите членки да призоват настоятелно Босна и Херцеговина да предприеме последващи действия във връзка с всички съответни решения на ЕСПЧ относно своята дискриминационна избирателна система, включително решението по делото Kovačević, и да приложи конституционна и изборна реформа; призовава Комисията и държавите членки да настояват пред върховния представител Кристиан Шмит да се въздържа от по-нататъшна намеса в съдебните производства по този случай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>967</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Костас Мавридис, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>968</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>969</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>970</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Франгос, Афродити Латинопулу, Фернан Картайзер, Чарли Веймерс, Никос Анадиотис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	–	да работи с Кипър, Гърция, Турция, Обединеното кралство и ООН за намиране на жизнеспособно, работещо и преди всичко демократично решение на кипърския въпрос, което няма да легитимира свършения факт, който Турция желае да създаде със сила, и което няма да включва расистки, териториални или други сегрегации, тъй като те са в пълно противоречие с Европейския съюз и глава 1 от Устава на Организацията на обединените нации, която се стреми към „осъществяване на правата на човека и основните свободи за всички без разлика на раса, пол, език или вероизповедание“;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>971</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер Ромен Тионе, Матийо Вале, Хорхе Мартин Фриас, Херман Терч, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци; изразява подкрепата си за общността на кипърските гърци, чиято територия беше неоправдано анексирана от Турция – държава – членка на НАТО, и държава – кандидатка за членство в ЕС;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>972</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Франгос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	–	да настоява за изпълнението на резолюциите на Съвета за сигурност на ООН по кипърския въпрос;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>973</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци;
	–	да работи с Кипър, Турция, Обединеното кралство и ООН за прилагане на конкретни мерки за демилитаризиране на буферната зона в Кипър и за подобряване на сигурността на острова, както на гръцката кипърска общност, така и на общността на кипърските турци, и да предприеме действия за прекратяване на турската окупация;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>974</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2 а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	да увеличи допълнително броя на наблюдателите, разположени като част от гражданската мисия на ЕС в Армения (EUMA) от арменската страна на международната граница с Азербайджан, и отново да призове Азербайджан да си сътрудничи с мисията и да прекрати своята кампания за оклеветяване срещу нея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>975</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Галер, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 2 а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	да работи с Австралия, Нова Зеландия, Република Корея, Япония, Тайван и държавите – членки на АСЕАН, за улесняване на мира и сигурността в регионите на Индийско-Тихоокеанския регион и Югоизточна Азия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>976</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>977</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо, Хилде Вотманс, Луция Яр, Петрас Аущревичюс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите;
	–	да подкрепя засилването на ролята на двете граждански мисии на ЕС по линия на ОПСО EUPOL COPPS и EUBAM Rafah в съответствие със заключенията на Европейския съвет от 21 и 22 март 2024 г., като припомня, че те могат да играят важна роля въз основа на принципа на решението за две държави и жизнеспособността на бъдеща палестинска държава, да участват в улесняването на доставките на хуманитарна помощ за Ивицата Газа, да подобрят ефективността на Палестинската власт на Западния бряг и да подготвят нейното завръщане в Ивицата Газа; подчертава по-специално необходимостта да се създадат нужните условия за пълното възстановяване на дейността на EUBAM Rafah, за да може тя да действа като неутрална трета страна на пропускателния пункт Рафа, в координация с Палестинската власт, както и с израелските и египетските органи; изразява надежда, че засилването на обхвата и мандатите на EUPOL COPPS и EUBAM Rafah на място ще бъде включено като ключов приоритет в предстоящата стратегия на ЕС за Близкия изток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>978</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите;
	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите; подчертава важната роля на диалозите за правата на човека в рамките на инструментариума на ЕС в областта на правата на човека и като ключово средство за изпълнението на плана за действие на ЕС относно правата на човека и демокрацията; подчертава, че тези диалози следва да разглеждат цялостното положение с правата на човека и демокрацията със съответните държави и да помогнат да се намери път напред; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>979</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Манолис Кефалоянис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите;
	–	отново изразява подкрепата си за продължаващата работа на Мисията на ЕС в областта на полицията и върховенството на закона в окупираните палестински територии (EUPOL COPPS) и мисията на ЕС за съдействие в областта на граничния контрол в Рафа за подпомагане на реформата в сектора на сигурността и правосъдието на палестинските власти и интегрираното управление на границите; отново изразява подкрепата си за плана на Европейската комисия за спешна финансова подкрепа за Палестинската власт, насочен към нейната реформа, възстановяване, устойчивост и ефективно управление;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>980</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3 а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	да насърчава продължаването, докато е необходимо, на гражданската мисия на Европейския съюз в Армения (EUMA) и да призове азербайджанските органи да се съгласят да позволят присъствието на EUMA и от тяхната страна на границата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>981</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43 – тире 3 а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	да наложи санкции на Азербайджан, отговорен за етническото прочистване на арменците в Нагорни Карабах;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>982</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	44.	призовава ЗП/ВП да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан и за засилената консулска закрила, както и да работи за всеобхватна система за защита на гражданите на ЕС в чужбина;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>983</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	44.	призовава ЗП/ВП да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан и за засилената консулска закрила, както и да работи за всеобхватна система за защита на гражданите на ЕС в чужбина;
	44.	призовава ЗП/ВП да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан и за засилената консулска закрила, както и да работи за всеобхватна система за защита на гражданите на ЕС в чужбина; подчертава, че въздействието на продължаващите кризи и конфликти в световен мащаб може да доведе до риск от претоварване на консулската закрила и/или помощ на държавите членки, и във връзка с това призовава да се укрепят способностите и ресурсите на Центъра на ЕСВД за реакция при кризи и на Механизма за гражданска защита на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>984</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	44.	призовава ЗП/ВП да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан и за засилената консулска закрила, както и да работи за всеобхватна система за защита на гражданите на ЕС в чужбина;
	44.	призовава ЗП/ВП да предприеме последващи действия във връзка с примерите за успешни действия за евакуация в Судан и за засилената консулска закрила, както и да работи за всеобхватна система за защита на гражданите на ЕС в чужбина, както и на местния персонал в делегациите на ЕС и мисиите и операциите по линия на ОВППС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>985</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	приветства усилията на ЕС като световен лидер в борбата срещу изменението на климата и настоятелно призовава Комисията и Европейската служба за външна дейност (ЕСВД) да предложат нови инициативи, например екстернализирането на Европейския зелен пакт; счита, че прилагането на Европейския зелен пакт ще има значителни геополитически последици и ще повлияе на отношенията на ЕС с неговите партньори и че ЕС следва да подкрепи амбициозните цели за намаляване на CO2 в трети държави, и подчертава необходимостта дипломацията по въпросите на климата да играе решаваща роля; подчертава значението на икономическата устойчивост и на изграждането на съвместими с Парижкото споразумение декарбонизирани икономики; подчертава, че инвестициите в свързаност трябва да бъдат съсредоточени върху икономическата устойчивост и декарбонизация на икономиката, съвместима с Парижкото споразумение за климата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>986</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	подчертава значението на защитата на външните граници на ЕС и призовава ЕС да разгледа възможността за спиране на средствата, докато държавата бенефициент не сключи споразумения, позволяващи връщането на незаконни мигранти от държавите членки; призовава ЕС да увеличи ресурсите и да засили сътрудничеството с партньори като Европол, Интерпол, Евроюст, Frontex, но също така и с държавите на произход, транзитно преминаване и местоназначение на незаконни мигранти, с цел да засили действията си за борба с трафика на хора през Средиземно море и Беларус, насочени към разбиване на престъпните мрежи, използвани за трафик на хора;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>987</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	призовава азербайджанските органи да позволят безопасното завръщане на арменското население в Нагорни Карабах с международни гаранции и присъствие; изисква защита на арменското културно, историческо и религиозно наследство в Нагорни Карабах в съответствие със стандартите на ЮНЕСКО и международните ангажименти на Азербайджан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>988</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	подчертава необходимостта от увеличаване на финансирането за Европейския фонд за отбрана в подкрепа на съвместните научни изследвания, технологии и иновации в областта на отбраната; отбелязва, че това ще намали зависимостта на ЕС от външни доставчици в областта на отбраната, особено в критични сектори като киберотбраната, авиокосмическата промишленост и изкуствения интелект за военни приложения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>989</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	призовава ЕС и неговите държави членки да представят солидни предложения за постигане на собствено и постоянно място на Съюза във всички многостранни форуми, включително в Съвета за сигурност на ООН, за да се засили ангажираността, съгласуваността и доверието в ЕС по света;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>990</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ивайло Вълчев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	призовава за прилагането на по-стабилни политики, насочени към справяне с незаконната миграция преди достигането до външните граници на Европейския съюз, в сътрудничество с държавите на произход и транзитно преминаване, изправени пред миграционен натиск;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>991</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	призовава Европейската комисия и ЕСВД да следват феминистка външна политика и политика на сигурност с нашите партньори, в съответствие с доклада на Европейския парламент относно третия план за действие на ЕС относно равенството между половете;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>992</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Йозлем Демирел</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44а.	призовава ЗП/ВП да работи за постигане на колективна сигурност, вдъхновена от Хелзинкския процес от 1 975 г., за да се гарантират мир и сигурност за всички на европейския континент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>993</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44б.	признава, че Арктическият регион е от съществено стратегическо и геополитическо значение поради нововъзникващите морски маршрути, богатите си природни ресурси и възможностите за икономическо развитие, свързани с глобалното затопляне, и че той е регион, който е все по-оспорван; счита, че все по-активните дейности и интерес от страна на авторитарни режими, включително Русия и Китай, в Арктика са повод за безпокойство; подчертава значението на поддържането на сигурността, стабилността и сътрудничеството в Арктика; подчертава, че регионът не трябва да се подлага на военно напрежение и експлоатация на природните ресурси и че следва да се зачитат правата на коренното население; отново заявява необходимостта от включване на политиката на Съюза за Арктика в ОВППС и от участие в ефективно сътрудничество с НАТО; призовава Арктика да бъде разглеждана редовно в рамките на заседанията на Комитета по политика и сигурност и Съвета;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>994</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44б.	подчертава необходимостта да продължи разширяването на инициативите по линия на ПСС с цел подобряване на военната мобилност, способностите за киберотбрана и съвместната отбранителна инфраструктура на ЕС с акцент върху разработването на ключови отбранителни системи, например безпилотни летателни апарати (БЛА), противоракетна отбрана и военноморски способности, като се гарантира, че държавите – членки на ЕС, могат колективно да се защитават срещу нововъзникващи заплахи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>995</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44в.	приветства първата среща на високо равнище между ЕС и Съвета за сътрудничество в Персийския залив, проведена на 16 октомври 2024 г.; изразява съжаление обаче, че въпросите, свързани с правата на човека, не бяха разгледани в дълбочина в съвместното изявление от срещата на високо равнище; призовава ЕС и държавите членки да продължат да подчертават значението на зачитането на правата на човека и равенството между половете, както и на постепенното сближаване на ценностите, по-специално във връзка с агресивната война на Русия срещу Украйна и последиците от нея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>996</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44в.	призовава за засилване на присъствието и влиянието на ЕС в непосредствените му съседи, по-специално Западните Балкани, Източна Европа и Средиземноморието, чрез икономическа помощ, сътрудничество в областта на сигурността и дипломатически ангажимент, като се даде възможност на ЕС да защитава своите интереси, да насърчава стабилността и да утвърждава ценностите си в световен мащаб.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>997</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио, Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44г.	призовава ЕС да увеличи подкрепата си за гражданското общество и защитниците на правата на човека в държавите ни партньори, като се има предвид свиването на пространството на гражданското общество по света;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>998</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис, Марко Таркуинио</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	44д.	изразява сериозната си загриженост относно все по-честите нападения срещу правата на ЛГБТИК в световен мащаб, тъй като ЛГБТИК лицата продължават да бъдат подлагани на дискриминация и насилие, включително в държави, в които въпреки постигнатия известен напредък се наблюдава отстъпление от тези трудно извоювани права, например враждебна реторика от политици на изборни длъжности, рязко увеличаване на хомофобското насилие и провъзгласяване на т.нар. зони, забранени за ЛГБТИ лица;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>999</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 45</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	45.	счита, че е необходим по-силен институционализиран парламентарен контрол върху външната дейност на ЕС, включително редовен и навременен, и същевременно сигурен достъп до поверителна информация;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1000</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 45</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	45.	счита, че е необходим по-силен институционализиран парламентарен контрол върху външната дейност на ЕС, включително редовен и навременен, и същевременно сигурен достъп до поверителна информация;
	45.	счита, че е необходим по-силен институционализиран парламентарен контрол върху външната дейност на ЕС, включително редовен и навременен, и същевременно сигурен достъп до поверителна информация; подчертава необходимостта от повече обратна информация от ЕСВД относно предприетите от нея действия (и последиците), за да се изпълнят препоръките на ЕП, изложени в резолюциите по въпроси на външните работи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1001</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 45</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	45.	счита, че е необходим по-силен институционализиран парламентарен контрол върху външната дейност на ЕС, включително редовен и навременен, и същевременно сигурен достъп до поверителна информация;
	45.	счита, че е необходим по-силен институционализиран парламентарен контрол върху външната дейност на ЕС, включително редовен и навременен, и същевременно сигурен достъп до поверителна информация, както и брифинги в Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1002</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 46</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	46.	подчертава, че в рамките на ОВППС, която включва общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), Европейският парламент упражнява своята бюджетна функция съвместно със Съвета; припомня, че той също така упражнява функцията на политически контрол и консултации по отношение на тези политики, както е посочено в член 36 от ДЕС;
	46.	подчертава, че в рамките на ОВППС, която включва общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО), Европейският парламент упражнява своята бюджетна функция съвместно със Съвета; припомня, че той също така упражнява функцията на политически консултации по отношение на тези политики, както е посочено в член 36 от ДЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1003</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 47</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	47.	припомня, че всички разходи за ОВППС и ОПСО следва да се поемат от бюджета на ЕС, освен ако Съветът не реши друго за всеки отделен случай или когато разходите се отнасят до операции с военни последици или последици в областта на отбраната; потвърждава, че Съветът е този, който определя дали дадено действие на ЕС в чужбина е операция с военни или отбранителни последици; подчертава, че във всички други случаи на решения в областта на ОВППС или ОПСО, водещи до разходи, Съветът следва да разгледа възможността разходите да се поемат от бюджета на ЕС;
	47.	припомня, че всички разходи за ОВППС и ОПСО следва да се поемат от бюджета на ЕС, освен ако Съветът не реши друго за всеки отделен случай или когато разходите се отнасят до операции с военни последици или последици в областта на отбраната;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1004</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 47</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	47.	припомня, че всички разходи за ОВППС и ОПСО следва да се поемат от бюджета на ЕС, освен ако Съветът не реши друго за всеки отделен случай или когато разходите се отнасят до операции с военни последици или последици в областта на отбраната; потвърждава, че Съветът е този, който определя дали дадено действие на ЕС в чужбина е операция с военни или отбранителни последици; подчертава, че във всички други случаи на решения в областта на ОВППС или ОПСО, водещи до разходи, Съветът следва да разгледа възможността разходите да се поемат от бюджета на ЕС;
	47.	припомня, че всички разходи за ОВППС и ОПСО следва да се поемат от бюджета на ЕС, освен ако Съветът не реши друго за всеки отделен случай или когато разходите се отнасят до операции с военни последици или последици в областта на отбраната; потвърждава, че Съветът е този, който определя дали дадено действие на ЕС в чужбина е операция с военни или отбранителни последици;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1005</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 47 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	47а.	припомня точка 1, буква м) от своята препоръка от 8 юни 2022 г. до Съвета и до заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност относно външната политика, политиката на сигурност и отбрана на ЕС след руската агресивна война срещу Украйна и своя призив за спешно започване на дискусия с оглед на създаването на друг извънбюджетен финансов механизъм, който да разглежда целия жизнен цикъл на военните способности на равнище ЕС – от съвместната научноизследователска и развойна дейност и съвместното възлагане на обществени поръчки до съвместната поддръжка, обучение и сигурност на доставките;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1006</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 47 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	47б.	изразява съжаление относно факта, че бюджетът на ОВППС за граждански мисии по линия на ОПСО се е увеличил незначително от многогодишната финансова рамка (МФР) за периода 2014 – 2020 г. до МФР за периода 2021 – 2027 г. (като в началото е възлизал приблизително на 350 милиона евро годишно), а междувременно броят и задачите на мисиите са се увеличили, обстановката в областта на сигурността е станала по-трудна и разходите за операциите са се повишили; поради това настоятелно призовава държавите членки за значително увеличение на финансирането за бюджета на ОВППС, като същевременно се гарантира ефективното използване на средствата, разпределени за гражданските мисии по линия на ОПСО, за да се гарантира, че тези мисии реагират ефективно на кризисни ситуации и непредвидени събития;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1007</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 48</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	48.	подчертава, че решенията в областта на ОВППС или ОПСО, свързани с разходи, винаги представляват основни решения за тези политики; призовава ЗП/ВП да се консултира с Европейския парламент, преди да направи такива предложения за решения в областта на ОВППС или ОПСО;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1008</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 48</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	48.	подчертава, че решенията в областта на ОВППС или ОПСО, свързани с разходи, винаги представляват основни решения за тези политики; призовава ЗП/ВП да се консултира с Европейския парламент, преди да направи такива предложения за решения в областта на ОВППС или ОПСО;
	48.	подчертава, че решенията в областта на ОВППС или ОПСО, свързани с разходи, трябва да подлежат на парламентарен контрол; призовава ЗП/ВП да се консултира с Европейския парламент, преди да предлага решения в областта на ОВППС или ОПСО, като гарантира прозрачност и отчетност в съответствие с член 36 от ДЕС; препоръчва структуриран диалог между върховния представител и националните парламенти за утвърждаване на отчетността както на равнището на ЕС, така и на национално равнище;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1009</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 49</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	49.	припомня, че упражняването на бюджетната функция на Европейския парламент е неразривно свързано с функцията му на политически контрол и консултации; припомня, че член 36 от ДЕС установява специфични отношения между ЗП/ВП и Европейския парламент, което е предпоставка за упражняването на тези функции от страна на Парламента, и че ЗП/ВП следва да подкрепя Парламента в това отношение;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1010</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 49 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	49а.	настоятелно призовава Комисията да забрани отпускането на средства от ЕС на лица или организации, свързани с терористични движения или ислямистки движения или други екстремистки движения, които противоречат на основните ценности на ЕС; освен това механизмите за последващи действия и контрол следва да бъдат засилени, така че средствата на ЕС при никакви обстоятелства да не се използват за дейности, проекти или литература, които призовават към насилие и/или омраза, например антисемитизъм; счита, че това ограничение следва да се прилага и за финансирането от ЕС на трети страни, които пряко или косвено допринасят за финансирането на такива образувания или дейности;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1011</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 49 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	49а.	изразява съжаление във връзка с факта, че бюджетът на ОВППС за граждански мисии по линия на ОПСО се е увеличил само незначително от многогодишната финансова рамка (МФР) за периода 2014—2020 г. до МФР за периода 2021—2027 г., въпреки че броят на мисиите и задачите, които те изпълняват, обстановката на сигурност е станала по-трудна и разходите за операциите са се увеличили;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1012</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 49 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	49б.	се застъпва за използването в по-голяма степен на обвързана с условия помощ; счита, че в случаите, в които стане ясно, че средства на ЕС са били използвани неправомерно или за цели, които са в разрез с основните ценности на ЕС, помощта трябва неминуемо да бъде спирана, ограничавана или поне обвързвана с условия и подлагана на по-строг контрол;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1013</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Меря Кюльонен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 50</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	50.	призовава Комисията да представи своите предложения за следващата МФР през първото полугодие на 2025 г., за да се даде достатъчно време за договаряне на програмите; подчертава необходимостта от по-подробна бюджетна номенклатура както в Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество, така и в Инструмента за предприсъединителна помощ, които позволяват на бюджетния орган да определя политически и географски приоритети в рамките на годишната бюджетна процедура;
	50.	призовава Комисията да представи своите предложения за следващата МФР през първото полугодие на 2025 г., за да се даде достатъчно време за договаряне на програмите; подчертава необходимостта от по-подробна бюджетна номенклатура както в Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество, така и в Инструмента за предприсъединителна помощ, които позволяват на бюджетния орган да определя политически и географски приоритети в рамките на годишната бюджетна процедура; подчертава решаващото значение на пряката подкрепа за гражданското общество и лицата с различаващи се възгледи, особено в настоящия климат на нарастващо напрежение и репресии в световен мащаб във все по-голям брой държави в съчетание със значително намаляване на финансирането;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1014</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Нойман</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 50</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	50.	призовава Комисията да представи своите предложения за следващата МФР през първото полугодие на 2025 г., за да се даде достатъчно време за договаряне на програмите; подчертава необходимостта от по-подробна бюджетна номенклатура както в Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество, така и в Инструмента за предприсъединителна помощ, които позволяват на бюджетния орган да определя политически и географски приоритети в рамките на годишната бюджетна процедура;
	50.	призовава Комисията да представи своите предложения за следващата МФР през първото полугодие на 2025 г., за да се даде достатъчно време за договаряне на програмите; подчертава необходимостта от по-подробна бюджетна номенклатура в Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество, ОВППС и Инструмента за предприсъединителна помощ, които позволяват на бюджетния орган да определя политически и географски приоритети в рамките на годишната бюджетна процедура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1015</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 50 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	50а.	припомня, че ЕСВД страда от липсата на структурно финансиране и че тя не следва да бъде подлагана на същите ограничения като другите институции във връзка с подхода към административния бюджет; изразява дълбока загриженост за сериозните и широкообхватни отрицателни последици за бюджетните въпроси във връзка с външната дейност на ЕС и за постиженията на европейските институции в тази област; подчертава нарастващите отговорности, възложени на ЕСВД от европейските институции, включително от Съвета и Парламента; отбелязва, че непредприемането на действия за коригиране на текущото състояние на бюджета на ЕСВД може да засегне сериозно отношенията на ЕС с трети държави; припомня липсата на оперативен бюджет на ЕСВД и призовава да се анализират последиците от това и алтернативите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1016</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 50 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	50а.	призовава за укрепване на специален бюджетен ред в рамките на действията на външната политика на ЕС специално за равенството между половете и програмата за жените, мира и сигурността, за да се гарантира последователно финансиране за инициативи, които насърчават съобразено с равенството между половете лидерство, защитават правата на жените и се борят със сексуалното и основаното на пола насилие в условия на конфликт и след конфликт; подчертава, че това финансиране е от съществено значение за подкрепата на местните организации на гражданското общество, предоставянето на подкрепа, насочена към оцелелите, и интегрирането на свързаните с пола аспекти в дипломатическите и свързаните със сигурността усилия на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1017</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор, Свен Миксер, Алесандра Морети, Янис Маниатис, Василе Дънку, Марко Таркуинио, Хана Хальоул Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 50 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	50б.	призовава Комисията да включи в предложението си за следващата МФР стабилен капацитет и ресурси за външната дейност на ЕС, като вземе предвид все по-трудната международна сцена; във връзка с това припомня, че по-нататъшното засилване на нашата подкрепа за правата на човека, демокрацията и развитието в трети държави е от решаващо значение, тъй като демократичният свят е по-безопасен; подчертава, че ресурсите за цифровата дипломация на ЕС следва да бъдат допълнително увеличени предвид настоящия контекст на бърз технологичен напредък и геополитическа конкуренция; настоява, че „зелената дипломация“ и екологичният преход, като един от приоритетите на ЕС, следва да се засилят спрямо трети държави чрез външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1018</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Свен Миксер, Лучия Анунциата, Никола Дзингарети, Тейс Рьотен, Алесандра Морети, Джорджо Гори, Тобиас Кремер, Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 51</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	51.	подчертава, че всеки повдигнат по-горе въпрос изисква подходящ отговор от страна на изпълнителната власт; призовава ЗП/ВП да отговаря на призивите, исканията и опасенията на Парламента своевременно и в писмена форма; счита, че устните изявления в комисия или на пленарно заседание могат да представляват достатъчен отговор само в изключителни или спешни случаи; подчертава, че в настоящия труден геополитически контекст тясното сътрудничество и партньорство между Европейския парламент и ЗП/ВП са от стратегическо значение; очаква по-систематичен обмен преди приемането на мандати и стратегии в областта на ОВППС и подобрен поток от информация относно преговорите и прилагането на международните споразумения, както и на меморандумите за разбирателство; освен това очаква Парламентът да бъде ефективно включен във външните политики и действия на ЕС като неразделна част от „Екип Европа“, като по този начин се мобилизира парламентарната дипломация в подкрепа на усилията на заместник-председателя/върховен представител;
	51.	подчертава, че всеки повдигнат по-горе въпрос изисква подходящ отговор от страна на изпълнителната власт; призовава ЗП/ВП да отговаря на призивите, исканията и опасенията на Парламента своевременно и в писмена форма; счита, че устните изявления в комисия или на пленарно заседание могат да представляват достатъчен отговор само в изключителни или спешни случаи; подчертава, че в настоящия труден геополитически контекст тясното сътрудничество и партньорство между Европейския парламент и ЗП/ВП са от стратегическо значение; очаква по-систематичен обмен преди приемането на мандати и стратегии в областта на ОВППС и подобрен поток от информация относно преговорите и прилагането на международните споразумения, както и на меморандумите за разбирателство; освен това очаква Парламентът да бъде ефективно включен във външните политики и действия на ЕС, като по този начин се мобилизира парламентарната дипломация в подкрепа на усилията на заместник-председателя/върховен представител;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1019</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 51</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	51.	подчертава, че всеки повдигнат по-горе въпрос изисква подходящ отговор от страна на изпълнителната власт; призовава ЗП/ВП да отговаря на призивите, исканията и опасенията на Парламента своевременно и в писмена форма; счита, че устните изявления в комисия или на пленарно заседание могат да представляват достатъчен отговор само в изключителни или спешни случаи; подчертава, че в настоящия труден геополитически контекст тясното сътрудничество и партньорство между Европейския парламент и ЗП/ВП са от стратегическо значение; очаква по-систематичен обмен преди приемането на мандати и стратегии в областта на ОВППС и подобрен поток от информация относно преговорите и прилагането на международните споразумения, както и на меморандумите за разбирателство; освен това очаква Парламентът да бъде ефективно включен във външните политики и действия на ЕС като неразделна част от „Екип Европа“, като по този начин се мобилизира парламентарната дипломация в подкрепа на усилията на заместник-председателя/върховен представител;
	51.	подчертава, че всеки повдигнат по-горе въпрос изисква подходящ отговор от страна на Комисията; призовава ЗП/ВП да отговаря на призивите, исканията и опасенията на Парламента своевременно и в писмена форма; счита, че устните изявления в комисия или на пленарно заседание могат да представляват достатъчен отговор само в изключителни или спешни случаи; подчертава, че в настоящия труден геополитически контекст тясното сътрудничество и партньорство между Европейския парламент и ЗП/ВП са от стратегическо значение; очаква по-систематичен обмен преди приемането на мандати и стратегии в областта на ОВППС и подобрен поток от информация относно преговорите и прилагането на международните споразумения, както и на меморандумите за разбирателство; освен това очаква Парламентът да бъде ефективно включен във външните политики и действия на ЕС като неразделна част от „Екип Европа“, като по този начин се мобилизира парламентарната дипломация в подкрепа на усилията на заместник-председателя/върховен представител;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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